EN) SAND FILTERS HIGH SPEED FILTERING

FR) FILTRES A SABLE A PASSAGE RAPIDE

ES) FILTROS DE ARENA DE ALTA VELOCIDAD DE FILTRACION
IT) FILTRO A SABBIA AD ALTA VELOCITA DE FILTRAZIONE
DE) SANDFILTER MIT HOHER FILTERGESCHWINDIGKEIT
PT) FILTROS DE AREIA DE ALTA VELOCIDADE DE FILTRACAO
EL) OIATPA AMMOY OIATPANZH YWHAHZ TAXYTHTAZ

RU) NECOYHbIA OUNLTP BbICOKOM MOLLHOCTH

(S) PISKOVE FILTRY S VYSOKOU FILTRACNI RYCHLOSTI

TR) KUM FILTRELERI TUKSEK HIZDA FILTRELEME
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Recyding

This symbol is required by European Community Directive 2012/19/
UE on WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) and
means that your appliance must not be thrown into a normal bin.
It will be selectively collected for the purpose of reuse, recycling or
transformation. Any substances it may contain which are potentially
dangerous to the environment shall be eliminated or neutralized.
Request information on recycling procedures from your retailer.

Recydage

Ce symbole est requis par la Directive de la Communauté Européenne
2012/19 / UE sur les DEEE (Déchets d'Equipements Electriques et
Electroniques) et signifie que votre appareil ne doit pas étre jeté dans
une poubelle normale. Il sera collecté de maniére sélective a des fins de
réutilisation, de recyclage ou de transformation. Toutes les substances
quil peut contenir et qui sont potentiellement dangereuses pour
Ienvironnement doivent étre éliminées ou lisées. D des
informations sur les procédures de recyclage a votre revendeur.

Reciclaje

Este simbolo es exigido por la Directiva 2012/19/UE de la Comunidad
Europea sobre RAEE (residuos de aparatos eléctricos y electronicos)
e indica que no se debe tirar el aparato al contenedor normal. Habra
que realizar una recogida selectiva con el fin de reutilizarlo, reciclarlo o
transformarloy de eliminar o neutralizar cualquier sustancia que pueda
contener y sea potencialmente peligrosa para el medio ambiente. Pida
informacion sobre los procesos de reciclaje en su punto de venta.

Ricidaggio

Questo simbolo & richiesto dalla Direttiva della Comunita Europea n.
2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE) e indica che il dispositivo acquistato non deve essere gettato
in un normale cestino. Sara invece oggetto di raccolta differenziata a
scopo di riutilizzo, riciclaggio o trasformazione. Qualora il medesimo
contenesse delle sostanze potenzialmente nocive per l'ambiente
occorre eliminarle o neutralizzarle. Per ulteriori informazioni sulle
procedure di riciclaggio rivolgersi al proprio rivenditore.

Recyding

Dieses Symbol ist nach der Richtlinie der Europdischen Gemeinschaft
2012/19/UE iiber WEEE (Elektro- und Elektronikgerate-Abfall)
vorgeschrieben und  bedeutet, dass |hr Gerdt nicht iber
den Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Es wird fiir seine
Wiederverwendung, Recycling oder Umwandlung  getrennt
gesammelt. Jegliche eventuell darin enthaltenen potenziell
umweltgefahrdende Stoffe miissen entsorgt oder neutralisiert werden.
Ihr Handler kann Sie iber Recyclingverfahren informieren.

Reciclagem

Este simbolo é exigido pela Diretiva da Comunidade Europeia 2012/19/
UE relativa aos REEE (Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletronicos)
e indica que o seu aparelho ndo deve ser descartado juntamente com
0 lixo urbano. Sera recolhido seletivamente para fins de reutilizaao,
reciclagem ou transformacdo. Quaisquer substancias potencialmente
nocivas para o meio ambiente que contenham devem ser eliminadas
ou neutralizadas. Solicite mais informagdes sobre os procedimentos de
reciclagem ao seu distribuidor.

Avakikhwon

To obpPodo autd anareftal oopgwva pe v 0dnyia ™ Eupwnaikiic
Kowémrag 2012/19/UE oxetkd pe ta AnoBAnta nhetpikol Kau
nhektpovikol eomhioptol (WEEE) kat onpaivet 0Tt 1) ouokeur oag dev
Tipémetva anoppipBei oe oupPatiké kddo amoppippdtwy. Oa culexOei
e €181KO TP, e OKOMO TNV €K VEOU Xprion, TV avakkAwon f Tov
petaoynpatiopo. Ot ouoie mov pmopei va mepiéxet, ot omoieg ivat
Suvnikd emkiviuveg yia To mepiBaMov, mpénet va eSaleipoval i va
e§ovdetepwvovtal. Zntiote mAnpogopies oxeTIKA pe Tic Sladikaoieg
avakUkAwong and To Kataotnpa Navikiig moAnong.

Yrunuzauusa

10T CumBoN TpebyeTca B cootBeTCTBIY € [lupeKTuBoii EBponelickoro
coobuecta 2012/19 / UE no WEEE (otpaboTaHHoe snekTpuyeckoe
MeKTPOHHOe 060pyZi0BaHIe) I 03HauaeT, uTo Ball NpU6Op Henb3A
BbI6pacbIBaTh B 00bIYHYI0 MYCOPHYI0 KOp3uHy. OH Oyner cobpa
OTAEMbHO € LeNblo MOBTOPHOTO  MCTIONb30BaHMA, MepepaboTkut
wm npeoby TNioGble ¢ A B HEM BeLLECTBa,
MIOTEHUMaNbHO  OMacHble ANA  OKPYXloLell  Cpeabl, AOMKHbI
6biTb yAaneHbl WM HeitTpan30BaHbl. 3anpocuTe MHGOPMALMIO O
MpoLieaypax yTUIN3aLyi Y BaLLero npoAaBLa.

Recyklace

Tento symbol je vyzadovén smémici Evropského spolecenstvi
2012/19/EU o0 odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich
(OEEZ) a oznacuje, Ze spotiebi¢ by nemél byt vyhozen do bézného
odpadu. Shiré se oddélené za ticelem opétovného poufiti, recyklace
nebo premény a za Ucelem odstranéni nebo neutralizace viech
latek, které miize obsahovat a které jsou potencidlné nebezpecné
pro Zivotni prostfedi. Pozddejte o informace o recyklacnich
procesech v misté prodeje.

Geri doniisiim

Bu sembol, RAEE (elektrikli ve elektronik cihazlarin bertaraf
edilmesi) ile ilgili Avrupa Birligi 2012/19/UE Yonetmeligince
zorunlu tutulmustur ve cihazin normal atik olarak atilmamas
gerektigi anlamina gelir. Cihazin yeniden kullanimi, ~geri
kazanimi veya dnistiiriilmesi icin ve icerigindeki dogal cevre icin
potansiyel anlamda tehlikeli olabilecek her tiirlii maddeyi ortadan
kaldirmak veya ndtralize etmek iizere segici bir toplama islemi
gerceklestirilmelidir. Geri kazamim siiregleri ile ilgili daha fazla
bilgiyi satis noktasinda edinebilirsiniz.
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TECHNICAL CHARACTERISTICS ~ TECHNISCHE ANGABEN
RENSEIGNEMENTS TECHNIQUES CARACTERISTICAS TECNICAS

TECHNICKE CHARAKTERISTIKY
TEKNiK SPESIFIKASYONLAR

CARACTERISTICASTECNICAS ~ TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA dead) yaslasd)
DATITECNICI TEXHWUYECKWE XAPAKTEPUCTUKN
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FILTER CODE 77332 77333 77334 77335 77336 77337
A 345mm | 399mm | 399mm | 345mm | 399mm | 399 mm
B - - - 705mm | 805mm | 905mm
D -Fil i i i i i i i
0 |ter/F|Itre/F|Itro{F|Itro/Fljter/F|I.tro!®lhrpo/®manp/F|Itr/ 0400 0500 0600 0400 0500 0600
Filtre / /)b as g8
900mm | 970mm | 1040 mm | 695mm | 780 mm | 800 mm
M 730mm | 800mm | 870mm | 390mm | 440mm | 450 mm
670mm | 740mm | 810mm | 265mm | 315mm | 325mm
Filtering speed / Vitesse de filtrage / Velocidad de filtracion / Velocita
filtrazione / Fllltnergeschmndlgkelt/Veloadade de filtragem / Taxotnta 50 m¥/mh | 50 m¥/meh [ 50 me/mzh | 50 me/meh | 50 m/meh | 50 me/mh
otpapiopatog / Ckopoctb dunbtpauum / Rychlost filtrace /
Filtrasyon Hizi / ds s grosysl)
Flow rate / Débit / Caudal / Portata / Durchflubmenge / Caudal / ; ; s 3 s s
PuBpoc pori¢ / notoka Ckopoctb / Priitok / Akis hizi / zssi Jsse 6m/h | 9m/h | A4m/h | 6mh | 9mh | 14m/h
Sand filling / Chargé du sable / Carga de arena / Carico di sabbia /
SandgUllung / Carga de areia / Mepiexdevn duyioc / 3anonwenme neckom / | +60Kg | +100Kg | +150Kg | +60Kg | +100Kg | =150 Kg
piskova naplii / kum doldurma / /5 J 354
Maximum pressure / Pression maximale / Presién mdxima / Pressione massima
/ Maximaler Druck / Pressao mdxima / Méyiotn mieon / MakcumanbHoe | 24Bar | 24Bar | 24Bar | 24Bar | 24Bar | 24Bar
pasnexme / Maximalnitiak / Maksimum basing / Jaeall (30 58 ol

77332-77333 -77334-77335-77336- 77337 -



Cod. 77332-0009/ Rev.00

« We reserve the right to totally or partially change our products'features or the content of this document without prior warning.

« Nous nous réservons le droit de modifier totalement ou en partie les caractéristiques de nos articles ou le contenu de ce document sans préavis.

« Nos reservamos el derecho de cambiar total o parcialmente las caracteristicas de nuestros articulos o contenido de este documento sin previo aviso.

« Ciriserviamo il diritto di cambiare totalmente o parzialmente le caratteristiche tecniche dei nostri prodotti ed il contenuto di questo documento senza preavviso.

« Wir behalten uns das Recht vor, ganz oder teilweise ohne vorherige Ankiindigung die Merkmale unserer Artikel oder den Inhalt dieses Dokuments zu dndern.

« Reservamo-nos o direito de alterar total ou parcialmente as caracteristicas dos nossos artigos ou o contetido deste documento sem aviso prévio.

« Mamnpoupe To dikaiwpa Mo 1 PEPIKTS AANaYRG TWV YAPAKTNPLOTIKWY TwV POIOVTAV 1aS 1) TO TIELEKOHEVOU AUTOU TOU EyYPAYOU, XWPI TIPONYOUHEVN
€donoinon.

« Mbl ocTaBndem 3a co60ii NpaBo M3MeHATb MONHOCTbIO WAM YacTUYHO XapaKTePUCTIAKV HALUMX MPOAYKTOB WA COAEpXaHMe TOro [OKymeHTa Oe3
NPefBapHTENbHONO yBEAOMAEHNA.

« Vlyhrazujeme si pravo zménit vsechny nebo nékteré viastnosti nasich vyrobkd, jakozto i obsah tohoto dokumentu bez predchoziho upozornéni.

+ Uriinlerimizin ozelliklerini veya bu belgenin icerigini nceden bildirimde bulunmaksizin kismen veya tamamen degistirme hakkini sakli tutanz.
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